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Come l’atollo corallino il cui nome ci ha ispirati, Aldabra rimane al di fuori delle rotte comuni e troppo frequentate, tracciando vie alternative alla 
ricerca di nuove tendenze. Proprio come la laguna di Aldabra, che a ogni flusso della marea si rigenera, l’Azienda è in continua evoluzione, poiché 
ha nel proprio DNA una naturale pulsione per il rinnovamento che persegue attraverso la ricerca di soluzioni inedite. 
Aldabra basa la propria attività nella continua ricerca e sviluppo, utilizzando tecnologie innovative e materiali all’avanguardia, proponendo soluzioni 
dove il design e le nuove frontiere della luce ne sono gli elementi caratterizzanti.

Precisione Svizzera, design Italiano e produzione rigorosamente made in Europa definiscono i parametri di qualità dei prodotti Aldabra che investe 
gran parte delle proprie energie e risorse nello sviluppo dell’innovazione e il nostro team di R&D è impegnato quotidianamente nello studio di 
soluzioni tecnologiche ed estetiche e di nuovi materiali utilizzando quanto di meglio è disponibile.
I nostri progetti nascono dalle esigenze dei nostri Partner ed Aldabra interpreta il pensiero dei grandi progettisti della luce con i quali collabora, 
realizzando soluzioni innovative e inedite per i committenti più esigenti.

Aldabra ha sviluppato alcune linee di prodotto combinando materiali tradizionali come acciaio inox e alluminio con polimeri di nuova generazione 
e nanotecnologie in perfetta combinazione ad affidabile elettronica professionale, ottenendo un mix di pura innovazione e qualità ma con grande 
attenzione al risparmio energetico e ad un’economia eco-sostenibile.

PROFILO AZIENDALE
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As the atoll that inspired the company name, Aldabra travels far from the usual routes, in search of alternative ways, new trends and original 
solutions. Just like the Aldabra lagoon, where everything is renewed and galvanized by the flood tide, the company is in constant evolution and 
regeneration.
Aldabra is based on a continuous research and development activity, using innovative technologies and breakthrough materials, introducing 
solutions where design and new lighting frontiers are featuring elements. 

Swiss precision, Italian design and manufacturing strictly made in Europe, are driving the quality parameters of Aldabra products, who invest a 
large part of its energies and resources in the innovation development, with an R&D team constantly in search for state of the art technologies, 
materials and aesthetic solutions. New projects originate from Aldabra partner’s needs and from the imagination of the great lighting designers, the 
company works with, realizing new and innovative solutions fit to satisfy any level of client. 

Aldabra developed some of its product lines combining traditional materials like stainless steel and aluminum with new generation polymers 
and nanotechnologies in perfect association with reliable professional electronics, achieving a mixture of pure innovation and quality with a great 
attention to energy saving and an eco-sustainable economy.

COMPANY PROFILE
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RICERCA E SVILUPPO DESIGN AND ENGINEERING

DESIGN AND ENGINEERING

Aldabra bases its essence in a continuous search for solutions and 
product development.  Thanks to a creative and technical team with 
great experience in the lighting industry, unique and innovative 
solutions are daily developed. 

Most of human and financial resources are invested in the analysis 
of international markets to seize opportunities and trends by finding 
unique and efficient solutions, both technologically and aesthetically, 
joined the high quality of the finished product. 

Choice of materials and components is oriented to the search for 
perfect compatibility with the environments - all simulated in our 
modern testing laboratories - in which the fixtures will be set. 

Great attention is given to specific needs of lighting designers and 
lighting specialists: all our products can be customized or designed 
according to specific project requirements upon request.

Aldabra researches and proposes innovative solutions and 
manufactures fixtures with a stylish and refined design.

In close collaboration with the greatest lighting architects and 
thanks to our knowledge in innovative technologies, we can create 
unique products characterized by high technical content and design.

The shape of light fixtures is as much important as their technical 
nature, it must always meet strict design parameters that allow 
a simple and quick use and are, at the same time, aesthetically 
pleasing and appropriate to the environment in which they are set.

Design and technology come together to create fixtures that pay 
the maximum attention to aesthetics, functionality and technology, 
combining the best tradition of Made in Italy to details typical of Swiss 
precision.

The rigorous testing process of electrical, mechanical and lighting 
performances of the fixtures guarantees to the user highest quality, 
repeatability and energy saving.

RESEARCH AND DEVELOPMENT

Aldabra fonda la sua essenza in una continua ricerca di soluzioni e 
sviluppo dei prodotti e grazie ad un team di tecnici e creativi con grande 
esperienza nel settore illuminotecnico, elabora quotidianamente 
soluzioni uniche e innovative.

Molte delle risorse umane ed economiche sono impiegate nell’analisi 
dei mercati internazionali per cogliere opportunità e tendenze trovando 
soluzioni uniche ed efficienti, sia dal punto di vista tecnologico che 
estetico, unito all’alta qualità del prodotto finito.

La scelta dei materiali e dei componenti è orientata alla ricerca della 
perfetta compatibilità con gli ambienti di utilizzo dei prodotti che 
vengono simulati, sin dalla fase di prototipazione, nei modernissimi 
laboratori di prova. 

L’attenzione a specifiche esigenze dei lighting designers e professionisti 
della luce è presente già nella fase di ricerca e sviluppo dei prodotti 
che, su richiesta, possono essere personalizzati o progettati secondo 
specifiche esigenze progettuali.

Aldabra ricerca e propone soluzioni innovative e realizza apparecchi 
dal design ricercato e raffinato.

In stretta collaborazione con i grandi Architetti della luce e grazie 
alla nostra capacità di utilizzo di tecnologie innovative, nascono 
prodotti unici ad elevato contenuto tecnico e di design.

La forma degli apparecchi di illuminazione è importante tanto quanto 
la loro tecnicità, questa deve sempre rispondere a rigorosi parametri 
di design che ne permettano un utilizzo semplice ed immediato ma 
nel contempo devono essere esteticamente gradevoli ed adeguati 
all’ambiente nel quale sono inseriti.

Il design e le tecnologie si fondono dando vita ad apparecchi che 
esprimono la massima attenzione per l’estetica, funzionalità e 
tecnologia, unendo la miglior tradizione del made in Italy ai dettagli 
della precisione Svizzera.

Il rigoroso processo di verifica delle performances illuminotecniche, 
elettriche e meccaniche degli apparecchi garantisce all’utilizzatore 
massima qualità, ripetibilità e risparmio energetico.

PROFILO AZIENDALE
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QUALITÀ

CUSTOMER SERVICE

CUSTOMER SERVICE

Aldabra garantisce ai propri partner, progettisti  e lighting designer 
un elevatissimo livello di supporto pre e post vendita:  tecnici-
commerciali esperti, specialisti in illuminotecnica e elettronica ed un 
efficiente servizio di backoffice multilingua, sono in grado di fornire, 
in breve tempo, soluzioni alle richieste provenienti da tutto il mondo.

Aldabra guarantees its partners, engineers and lighting designers 
a very high level of pre and after sales support: skilled technical 
sales officers, specialized  lighting  and electronics engineers and an 
efficient multilingual backoffice service can quickly provide solutions 
to requests coming from all over the world.

QUALITY

Rispetto delle procedure, esecuzione e verifica sono il fondamento 
della nostra qualità che nasce da un rigoroso controllo dei prodotti 
in ogni fase, dalla progettazione, alla produzione, al collaudo e alla 
consegna.

I laboratori della qualità di Aldabra gestiti da uno staff di professionisti, 
garantiscono il controllo di tutti i parametri funzionali e qualitativi già in 
fase di studio e prototipazione. 

A garanzia dell’alta qualità, prima della spedizione, vengono effettuati 
test e controllo sul 100% della produzione.

Aldabra riserva una grande attenzione al rispetto e alla qualità 
dell’ambiente, ricercando soluzioni che limitano l’impatto ambientale.

Compliance with procedures, execution and verification are founding 
principles of our quality system: all our products are strictly 
controlled at every stage, from design, to production, to testing and 
delivery.

Aldabra’s quality laboratories, managed by a professional team, 
ensure the control of all functional and quality parameters during 
development and prototyping.

In order to guarantee high quality, tests are performed on 100% of 
production before shipping.

Aldabra gives great attention to environment sustainability, seeking 
solutions that limit environmental impact.

COMPANY PROFILE
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1 nome famiglia di prodotto / product family name 5 installazioni possibili / possible installations

2 immagine prodotto o progetto / product or project image 6 caratteristiche tecniche / technical features

3 descrizione del prodotto / product description 7 varianti LED disponibili / available LED variations

4 caratteristiche principali / main features

8 nome famiglia di prodotto / product family name 14 note importanti / important notes

9 immagine prodotto / product image 15 simbolo ANTI ABBAGLIAMENTO / NO GLARE symbol

10 versione prodotto / product version 16 simboli / symbols:

11 composizione del codice prodotto / product code composition Ra - selezione cromatica - temperatura di utilizzo - efficienza luminosa
Ra - chromatic selection - working temperature - luminous efficiency

12 immagini di dettagli o progetti / details or project images

13 accessori e info tecniche / accessories and technical info 17 esempio di composizione del codice / code composition example

COME CONSULTARE IL CATALOGO



9

Le installazioni consigliate indicano le diverse tipologie in cui è possibile installare un prodotto.
Recommended installations show the different installation possibilities of each product. 

Nella scheda tecnica sono evidenziate le tipologie di installazione nelle varie configurazioni, sia in interno che in esterno, con la seguente 
visualizzazione.
In the technical information these installation typologies are highlighted in the various configurations, both indoor and outdoor, with the following 
appeal.

incassato
recessed

soffitto
ceiling

parete
wall

pavimento
floor

su superficie
surface mounted

soffitto
ceiling

parete
wall

pavimento
floor

spigolo esterno
external edge

su supporto
mounted on a 
support

palo, picchetto
picket, bollard

immersione
immersion

HOW TO READ THE CATALOGUE
INSTALLAZIONI CONSIGLIATE / RECOMMENDED INSTALLATIONS
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Alle ottiche disponibili corrisponde una lettera da aggiungere al codice base del prodotto.
To each available optics corresponds a letter, which must be added to the base code of the fitting for creating the purchase code. 

Nota: L’ampiezza dell’ottica viene specificata per ogni prodotto.
Note: The beam angle is specified for each product.

Tipologia di ottica
Optics type

Spot
Spot

Fascio stretto
Narrow beam

Fascio medio
Medium beam

Fascio largo
Wide beam

Ellittica
Elliptical optics

Asimmetrica
Asymmetric 

optics

Diffusore / Diffuser

trasparente
transparent

satinato
satin

opale
opal

Fascio
Beam

  

Codice
Code .N .M .F .W .E .A .T .S .D

Tipologia di ottica
Optics type

Griglia lamellare / Louver Alveolare / Honeycomb

1° - 8° 9° - 35° Ellittica
Elliptical optics

1° - 8° 9° - 35° Diffusore opale
Opal diffuser

Fascio
Beam

  

Codice
Code .R .P .U .H .K .L

1 scegli la versione del prodotto di cui necessiti / choose the product variation you need

2 scegli una delle ottiche abbinate / choose one of the combined optics

3 scegli la variante colore del LED / choose the LED colour variation

4 scegli una delle finiture del prodotto disponibili / choose one of the available product finishes

5 inserisci l’indice di revisione alla fine del codice / place the review index at the end of the code

Abbreviazione nome prodotto / product name abbreviation

Codice progressivo / progressive code

Ottica / optics

Colore LED / LED colours

Finitura del prodotto / product finish

Release prodotto / product release

COME COMPORRE I CODICI PRODOTTO

OTTICHE / OPTICS

COMPOSIZIONE DEL CODICE / CODE COMPOSITION

Affianca al codice base i suffissi nell’ordine in cui appaiono.
Place the suffixes alongside the base code in order in which they appear.
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L’ultimo carattere del codice, posto dopo il punto, mediante un numero crescente a partire da zero identifica la release del prodotto.
The last digit of the product code, placed after the full stop,  is a number (starting from zero and growing) that shows the release of the item.

22 warm white 2200 K 90 RGB 01 blu / blue

25 warm white 2500 K 91 RGBW 02 verde / green

27 warm white 2700 K 92 RGB MOVE 03 rosso / red

30 warm white 3000 K 98 DYNAMIC WHITE SYSTEM 04 ambra / amber

33 warm white 3300 K

35 neutral white 3500 K

37 neutral white 3700 K

40 neutral white 4000 K

45 cool white 4500 K

50 cool white 5000 K

52 cool white 5200 K

Alle temperature di colore disponibili corrisponde un suffisso da aggiungere al codice di base del prodotto.
To each available colour temperature corresponds a suffix, which must be added to the base code of the fitting for creating the purchase code. 

P Materiale plastico o vetro
Plastic material or glass P0 Trasparente

Transparent P1 PMMA P2 Policarbonato
Polycarbonate

W Bianco
White W1 Bianco opaco

Matt white W2 Bianco sablé
White sablé

B Nero
Black B1 Nero opaco

Matt black B2 Nero sablé
Black sablé

G Grigio
Grey G1 Verniciato alluminio

Painted aluminium G2 Grigio sablé
Grey sablé

Z Brown
Brown Z1 Titanio

Titanium

A Alluminio
Aluminium A1 Alluminio anodizzato opaco

Matt anodized aluminium

S Acciaio inox
Stainless steel S1 Acciaio inox satinato

Satin stainless steel

C Camouflage C1 Rovere rosso
Red oak C2 Rovere chiaro

Light oak

00 Ceramica porcellanata
Porcelain stoneware 01 Corten 02 Iron 03 Rovere

06 Pietra
Stone 07 Sabbia

Sand

Alle finiture disponibili corrisponde un suffisso da aggiungere al codice base del prodotto.
A suffix to match the base code of the product corresponds to the available finishes.

HOW TO COMPOSE PRODUCT CODES
COLORI LED / LED COLOURS

INDICE DI REVISIONE / RELEASE INDEX

FINITURE / FINISHES


